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2186-15-1 970- 02/25 01/11

DJECJI VRTIC LATICA
UPRAVNO VIJECE

KLASA: 970-02/25-01/1
URBROJ: 2186-15-1-03-25-1
Klenovnik, 30. rujna 2025. godine

Na temelju &lanka 35. Zakona o pred$kolskom odgoju i obrazovanju (,Narodne novine®
broj, 10/97, 107/07, 94/13, 98/19, 57/22 i 101/23) i ¢lanka 50. Statuta DjeCjeg vrtica Latica
Upravno vije€e na svojoj konstituirajuc¢oj sjednici odrzanoj 30. rujna 2025. godine, donosi

PRIJEDLOG
0 oshivanja prava sluznosti za izgradnju,
postavljanje i odrzavanju kontejnera elektroni¢ke komunikacijske
infrastrukture i povezane opreme
Clanak 1.

Donosi se Prijedlog o osnivanja prava sluznosti za izgradnju, postavljanje i odrzavanje
kontejnera elektroni¢ke komunikacijske infrastrukture i povezane opreme izmedu DjecCjeg
vrtica Latica i Odas$iljaca i veze d.o.0. za prijenos i odasiljanje radijskih i televizijskih
programa na racun drugih, Zagreb, Ulica grada Vukovara 269d, OIB: 88150534338.

Clanak 2.

O navedenom osnivanju prava sluznosti za izgradnju, postavljanje i odrzavanje kontejnera
elektroni¢ke komunikacijske infrastrukture i povezane opreme sklopio bi se Ugovor, a
predmet Ugovora je osnivanje prava sluznosti u svrhu izgradnje, postavljanja i odrzavanja
kontejnera elektronicke komunikacijske infrastrukture i povezane opreme na
nekretninama oznadenim kao k.&.br, 1965/5 k.0. 312207 Klenovnik povrsine 2036 m 2,
upisanoj u Zemijisnoknjizni uloZak broj 4431, Zemlji$noknjiznog odjela Ivanec, Opcinskog
suda u Varazdinu, u vlasnistvu Djecjeg vrtica Latica, vlasnicki dio: 1/1, povrSine sluznosti
67,20 m2,

Clanak 3.

Pravo sluZnosti osniva se u korist Nositelja prava sluznosti na vrijeme dok postoji razumna
svrha radi koje je osnovano pravo sluznosti i isti stupa na snagu danom javnobiljezniCke
ovjere pri ¢emu je nacin i opseg izvrSavanja sluznosti sukladno odredbama prijedloga
Ugovora.



(navesti JLS/Opcinu/Grad/Ustanovu), (navesti

adresu), OIB: . IBAN: , koje zastupa

(navesti funkciju te ime i prezime osobe ovlastene za zastupanje) (u daljnjem tekstu: Osnivatelj

prava sluznosti)

ODASILIAGI | VEZE d.o.o0. za prijenos i odasiljanje radijskih i televizijskih programa za racun
drugih, Zagreb, Ulica grada Vukovara 269d, OIB: 88150534338, IBAN: HR3023400091110087671,
koje zastupa predsjednik Uprave i glavni direktor (CEO) Mate Botica (u daljnjem tekstu: Nositelj

prava sluznosti)

(zajednicki u daljnjem tekstu: ugovorne strane)

sklapaju stjededi

UGOVOR

O OSNIVANJU PRAVA SLUZNOSTI ZA 1IZGRADNJU, POSTAVLJANJE | ODRZAVANIJE

KONTEJNERA ELEKTRONICKE KOMUNIKACHSKE INFRASTRUKTURE | POVEZANE OPREME

OlV BROJ _/2025

(u daljnjem tekstu: Ugovor)

Predmet ugovora

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

Clanak 1.

Predmet ovog Ugovora je osnivanje prava sluznosti na zemljistu u vlasnistvu Osnivatelja
prava stuznosti, u svrhu izgradnje, postavljanja i odrzavanja kontejnera elektronicke
komunikacijske infrastrukture i povezane opreme na nekretninama oznacenim kao:
k.&.br. 1965/5 , k.0. _312207_, _KLENOVNIK , povrdine _2036 m?, upisanoj u
Zemljisnoknjizni uloZak broj _4431__, ZemljiSnoknjiznog odjela _IVANEC_, Opcinskog
suda u _Varazdinu_, u vlashistvu DJECJEG VRTICA LATICA_, vlasni¢ki dio: 1/1, povrsine
sluZznosti _ 67,20__m?
Sastavni dijelovi ovog Ugovora su:
1.2.1. Prilog 1 Opis nekretnine za postavljanje kontejnera elektronicke komunikacijske

infrastrukture i povezane opreme
Osnivatelj prava sluznosti osniva u korist Nositelja prava sluZznosti na Nekretnini
navedenoj u stavku 1.1. ovog ¢lanka sluznost radi izgradnje, postavljanja i odrzavanja
kontejnera elektronitke komunikacijske infrastrukture i povezane opreme (u daljnjem
tekstu: EKI).
Osnivatelj prava sluznosti se obvezuje u slu€aju zahtjeva Nositelja prava sluznosti dati
odgovarajué¢u izjavu, pribaviti dokument i/ili potpisati dodatak ovom Ugovoru radi
ishodenja potrebnih dozvola i/ili potvrda i/ili suglasnosti nadleznih javnopravnih tijela u
svrhu realizacije predmeta ovog Ugovora.
Pravo sluznosti koje se ovim Ugovorom osniva u korist Nositelja prava sluznosti u sebi
ukljuuje pravo izgradnje i drzanja u vlasnitvu EKI i svih ostalih dijelova koji ¢ine




1.6.

1.7.

1.8.

funkcionalnu cjelinu, $to sve zajedno Cini EKI, pravo odrzavanja i popravka EKI i
pripadajuce infrastrukture.

Pravo sluznosti iz ovog Ugovora u sebi uklju¢uje i pravo Nositelja prava sluznosti da
odrzava, rekonstruira odnosno uktoni EKI i sve njegove sastavne dijelove, da u svako
vrijeme stupi na Nekretnine opterecene pravom sluznosti i da na iste dovozi vozila i/ili
strojeve, sve u mjeri potrebnoj za izvrSavanje svojih prava.

Nositelj prava sluznosti ima pravo u skladu s vazeéim propisima Republike Hrvatske
prilagoditi EKI relevantnim tehnickim dostignuc¢ima.

Nositelj prava sluznosti obvezuje se izgraditi i odrzavati EKI, kao i sve njegove sastavne
dijelove, u skladu s vaZe¢im propisima Republike Hrvatske, a pri tome se Nositelj prava
sluznosti obvezuje postupati paznjom dobrog gospodarstvenika.

Trajanje prava sluznosti

Clanak 2.

2.1. Pravo sluznosti osniva se u korist Nositelja prava sluznosti na vrijeme dok postoji razumna
svrha radi koje je osnovano pravo sluznosti i isti stupa na snagu s danom javnobiljeznicke
ovjere pri éemu je nadin i opseg izvrSavanja sluznosti sukladan odredbama ovoga
Ugovora.

Naknada

Clanak 3.
3.1. Ugovorne strane su suglasne da se na Nekretnini osnuje pravo sluznosti radi namjene

odredene ¢lankom 1.3. ovog Ugovora sa stupanjem u posjed bez naknade za smanjenu
vrijednost sluznoéu opterecenog zemljita, u skladu sa élancima 2., 3. i 4. Zakona o
uredivanju imovinskopravnih odnosa u svrhu izgradnje infrastrukturnih gradevina.

Prikljuéak i potro$nja elektricne energije

4.1.

5.1.

5.2.

5.3.

Clanak 4.
Nositelj prava sluznosti ¢e o svom troSku podnijeti zahtjev za priklju¢enje. Sklapanjem
ovog Ugovora Osnivatelj prava sluZnosti potvrduje da je suglasan s time da Nositelj prava
sluznosti na Nekretnini dobije prikljuak na svoje ime i za svoj racun.

Clanak 5.

Osnivatelj prava sluznosti se u skladu s vaZecim propisima obvezuje da nece graditi
nikakva postrojenja niti bilo kakve druge gradevine ili prepreke kojima bi se moglo
onemoguditi izvr$avanje funkcije EKI ili kojima bi se oteZala odnosno onemogucdila
gradnja i odrzavanje EKI. Osnivatelj prava sluZnosti se obvezuje da na Nekretninama nece
saditi drveée u blizini smjestaja sluznosti iz ovoga Ugovora koje bi moglo onemoguciti ili
otezati izvr§avanje funkcije EKI.

Osnivatelj prava sluZnosti se obvezuje Nositelju prava sluznosti da bez njegovog
prethodnog pisanog odobrenja: (i) nece pristupiti EKI, (ii) nece na bilo koji nacin doci u
dodir s EKI niti utjecati na njen rad, (iii) nece iskljucivati, mijenjati niti na drugaciji nacin
utjecati na elektriéne i druge instalacije koje sluZe opcenito radu EKI, (iv) niti ¢e naprijed
navedeno dopustiti tre¢oj osobi.

Iznimno, Osnivatelj prava sluznosti moZe pristupiti EK! ili to dopustiti drugoj strucnoj osobi
(vatrogasna sluzba, hitna pomod¢, kvalificirani elektricar i sl.) samo da bi otklonio



5.4.

5.5.

opasnost Stete ili u sluc¢aju drugacije nuzde ili zakonske obveze i o tome mora odmah
obavijestiti Nositelja prava sluznosti.

Nositelj prava sluznosti odgovara Osnivatelju prava sluznosti i tre¢im osobama za svaku
&tetu koja nastane pri postavljanju EKI, odrzavanju, koristenju, uklanjanju i/ili kvaru EKI te
uredajima i instalacijama i svake druge Stete proiza$le iz ovog Ugovora ili koja je u vezi s
ovim Ugovorom. Stete na EKI, uredajima i/ili instalacijama nisu odgovornost Osnivatelja
prava sluznosti.

Nositelj prava sluznosti odgovara Osnivatelju prava sluznosti za protupozarne i druge
sigurnosne mjere koje su u vezi s montazom i koristenjem EKI te ih je duZan provesti

sukladno propisima.

Kolokacija i zajednicko koriStenje EKI

6.1.

6.2.

6.3.

Clanak 6.
Nositelj prava sluznosti je infrastrukturni operator u smislu Zakona o elektronickim
komunikacijama (u daljnjem tekstu: Zakon) na temelju ovog Ugovora i posebnih propisa
iz podrudja gradnje i ostvario je pravo izgradnje, postavijanja i odrZzavanja kontejnera
elektronitke komunikacijske infrastrukture i povezane opreme na Nekretnini te ima
obvezu kolokacije i zajednickog koristenja elektronicke komunikacijske infrastrukture i
druge povezane opreme s operatorima korisnicima, osobito u svrhu zaStite ljudskog
zdravlja, oéuvanja okolia, za$tite prostora, izbjegavanja prekomjerne gradnje kada je to
gospodarski neuginkovito ili fizi€ki neprikladno, zastite i oduvanja kulturnih dobara te
nacionalne sigurnosti.
Nadin i uvjeti pristupa, kolokacije i zajednickog koristenja EKI, razina raspolozivosti
slobodnog prostora u toj infrastrukturi i temeljne sastavnice ugovora o pristupu, kolokaciji
i zajednikom kori§tenju EKI propisani su Zakonom i pravilnikom kojim se ureduje
zajednicko koristenje EKI.
Nositelj prava sluZznosti kao infrastrukturni operator odgovara za svu Stetu koja
Osnivatelju prava sluznosti nastane zbog kolokacije i zajednickog koristenja elektronicke
komunikacijske infrastrukture i druge povezane opreme od strane operatora korisnika kao
i za &tetu koja nastane od strane tre¢ih osoba kojima je pristup Nekretnini, EKI-ju i drugoj
povezanoj opremi odobren temeljem ovog Ugovora bilo od strane Nositelja prava
sluznosti ili operatora korisnika.

Clausula intabulandi

7.1.

7.2.

7.3.

Clanak 7.

Potpisom ovoga Ugovora Osnivatelj prava sluznosti dozvoljava Nositelju prava sluznosti
da, neposredno na temelju ovoga Ugovora, bez ikakvog daljnjeg odobrenja ili suglasnosti,
ishodi u zemljignim knjigama uknjizbu prava sluznosti na Nekretninama, u svoju korist
(Clausula intabulandi).

Ugovorne strane su suglasne kako je pravo sluznosti koje se oshiva ovim Ugovorom
stvarno pravo koje tereti Nekretnine bez obzira tko je njihov vlasnik.

Nositelj prava sluZnosti preuzima odgovornost za sva ograni¢enja prava sluznosti kao i
ispunjenje drugih obveza koje bi mogle proizaci za Osnivatelja prava sluznosti zbog
sklapanja ovoga Ugovora, ukoliko bi ista ogranienja i obveze bili posljedica upisanih
tereta i plombi u zemlji§noknjiznim ulodcima u kojima su upisane Nekretnine, Sto
posebno podrazumijeva da je Nositelj prava sluznosti za vrijeme trajanja prava sluznosti



iz ovoga Ugovora duzan podmiriti sva javna i nejavna davanja i naknade koja proizlaze iz
vlasnidtva kao i korigtenja Nekretnina (poreze, komunalne naknade / komunalne

doprinose, naknade za uredenje voda idr.).
Nositelj prava sluznosti je prije potpisivanja ovoga Ugovora pregledao Nekretnine te je

7.4.
upoznat sa stanjem istih, iskljucuje se svaka odgovornost Osnivatelja prava sluznosti za
eventualne nedostatke.

Troskovi

Clanak 8.

8.1.  Svetroskove u svezi zemljiSnoknjizne provedbe ovoga Ugovora, njegova sastava, troSkove
javnobiljeznicke ovjere kao i sve druge troskove snosi Nositelj prava sluznosti.

8.2. Ugovorne su strane suglasne da je, u slu@aju prijevremenog prestanka ovog Ugovora,
Nositelj prava sluznosti duzan Nekretninu isprazniti od osoba i stvari ukljucujuci i stvari
koje je postavio operator korisnik te ga predati u stanju u kakvom ga je primio i to zadnji
dan trajanja ovog Ugovora osim u slucaju drugacijeg dogovora s Osnivateljem prava
sluznosti.

8.3. U slucaju nastanka poreznih obveza po ovom Ugovoru iste ¢e u cijelosti snositi ona

ugovorna strana koja je zakonski obveznik pla¢anja takvih poreza.

RjeSavanja sporova

Clanak 9.

9.1. Sve eventualne sporove ugovorne strane rieSavat ¢e pregovorima.

9.2. Ako rjeSavanje sporova pregovorima ne uspije, ugovorne ¢e strane, ako ocijene
prikladnim, pokusati rijeSiti spor medijacijom pri Centru za mirenje Hrvatske gospodarske
komore primjenom odgovarajucih pravila o medijaciji.

9.3. Ako rjesavanje sporova ne uspije ni pregovorima ni medijacijom, za rjieSavanje spora
nadlezan je stvarno nadleZni sud.

Obavijesti

Clanak 10.

10.1. Ugovorne strane obvezuju se na medusobnu komunikaciju pisanim putem.

10.2. Komunikacija ¢e se odvijati preko zaposlenika ugovornih strana osobno, elektronickom
postom ili postom

10.3. Ovisno o nadinu upudivanja posiljke danom primitka poSiljke smatrat Ce se:

10.3.1. dan u kojem je na adresu elektronicke poSte posiljatelja stigla potvrda o uspjesnoj
isporuci elektroni¢ke poste na adresu elektronic¢ke poste primatelja

10.3.2. dan u kojem je primatelju predana posiljka osobno ili putem poste

10.3.3. dan u kojem je ugovorna strana kojoj je posiljka upucena potpisala povratnicu.

10.4. U sluéaju odbijanja primitka ili nemoguénosti uruéenja poSiljke primatelju iz bilo kojeg
razloga, smatra se da je druga strana poSiljku zaprimila 5 (pet) dana od njene predaje na
poStu putem preporucene posiljke.

10.5. U sluéaju Zurnosti komunikacija se moZe izvr§iti telefonom, uz obvezu da se ona kasnije,
to je brze moguce, potvrdi u pisanom obliku.

10.6. Otkaz ili raskid ovog Ugovora Salju se iskljucivo u pisanom obliku preporu¢enom postom

s povratnicom.



Antikorupcijske odredbe

11.1.

Clanak 11.
Ugovorne strane izrijekom potvrduju da tijekom pregovora o sklapanju ovog Ugovora nisu
izravno ili neizravno, preko svojih povezanih osoba, osobno ili preko ¢lanova njihovih
obitelji i srodnika ili ostalih osoba s kojima su interesno povezane, ni na bilo koji drugi
nadin nudile, dale, primile ili obecale bilo kakvu nedopustenu korist.
Ugovorne strane obvezuju se U provedbi ovog Ugovora u cijelosti pridrzavati svih
mjerodavnih propisa i najvi$ih standarda koji se odnose na suzbijanje korupcije, sukoba
interesa i gospodarskog kriminala, na integritet i uskladenost poslovanja, ljudska prava,
zadtitu okolisa, odrzivi razvoj, za$titu trzisnog natjecanja, sprjecavanja pranja novca i
financiranje terorizma te opéeprinvacenih nacela etickog postupanja, ukljuCujuci, ali ne
ograni¢avajuci se na Zakon o sprjeavanju sukoba interesa, Zakon o zastiti trzisnog
natjecanja, Zakon o sprjeavanju pranja novca i financiranja terorizma i Zakon o pravu na
pristup informacijama.
Ugovorne strane obvezuju se poduzeti sve mjere kako bi sprijecile korupciju: mito,
prijetnju ili prijevaru, primanje ili traZenje bilo kakve neprimjerene koristi uktjucujuci
darove i pozive na poslovne obroke i dogadanja koja nisu poslovne prirode, radnje
usmijerene na postizanje povlastenog tretmanaili povoljnije poslovne odluke, nezakonito
pogodovanije kao i drugo ponasanije ili propust koje bi drugoj ugovornoj strani ili osobama
javnog prava nanijelo tetu ili bi bilo omoguceno stjecanje nedozvoljene koristi za sebe,
drugu stranu ili njihove povezane osobe.
Povezanim osobama smatraju se ¢lanovi uprave, upravnog ili nadzornog odbora,
prokuristi, zaposlenici, sluzbenici i namjestenici, predstavnici, posrednici, zastupnici,
konzultanti, podugovaratelji, kupci, dobavljagi, partneri, suradnici ugovornih strana.
Ugovorne strane obvezuju se bez odgadanja obavijestiti drugu ugovornu stranu ako
saznaju ili imaju odredenu sumnju na bilo kakav €in korupcije vezano uz pregovore,
sklapanje ili provedbu ovog Ugovora ili drugih pravnih poslova koji proizadu iz ovog
Ugovora na sljedece adrese elektronicke poste: za Nositelja prava sluznosti:
antikorupcija@oiv.hr i nepravilnosti@oiv.hr i za Osnivatelja prava sluznosti: .
Ponovljeno i tedko krdenje ovih antikorupcijskih odredaba razlog je za jednostrani raskid
ovog Ugovora.
Ugovorne strane obvezuju se poduzimati odgovarajuc¢e mjere za otkrivanje i obradu
korupcije i drugih oblika kr§enja ovih antikorupcijskih odredaba, sankcionirati ih i provesti
korektivne mjere.
Ugovorne strane obvezuju se u svom poslovanju iskazivati predanost antikorupciji te u
tom smislu aktivno poduzimati mjere za sprije¢avanje i suzbijanje koruptivnog ponasanja,
promicati kulturu nulte stope tolerancije na korupciju te na ovakva ili slicna
antikorupcijska pravila obvezati svoje povezane osobe.

Zavrs$ne odredbe

12.1.

Clanak 12.
Ako odredba ovog Ugovora jest ili postane nezakonita, neprovediva, pobojna ili nistetna,
to nec¢e utjecati na provedivost ili valjanost drugih odredbi ovog Ugovora ili samog
Ugovora. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e na mjesto nezakonite, neprovedive,
pobojne ili nistetne odredbe ovog Ugovora, a u svrhu uklanjanja nedostataka, stupiti
valjana odnosno provediva zamjenska odredba koja odgovara volji ugovornih strana
iskazanoj u ovom Ugovoru, a koja ¢e odredba biti $to bliza gospodarskoj svrsi nezakonite,



12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

neprovedive, pobojne ili niStetne odredbe i cijelog ovog Ugovora. Isto se odnosi i na
eventualne praznine u ovom Ugovoru.

Ugovorne se strane obvezuju osobne podatke koje prikupljaju i obraduju temeljem ovog
Ugovora obradivati isklju¢ivo u svrhu realizacije ovog Ugovora. Obje se ugovorne strane
obvezuju da ée osobne podatke kontakt osoba zaduzenih za realizaciju ovog Ugovora
drzati povjerljivim te ih neée otkrivati, prenositi, davati na koristenje ili na bilo koji drugi
naéin &initi dostupnima tre¢im neovladtenim osobama.

Na sve odnose izmedu ugovornih strana u pogledu predmeta ovog Ugovora na
odgovarajudi nacin primjenjuju se odredbe Zakona o elektroni¢kim komunikacijama.
Ovaj Ugovor sacinjen je u 2 (dva) istovjetna primjerka, po 1 (jedan) za svaku ugovornu
stranu.

Ovaj Ugovor stupa na snagu i primjenjuje se danom potpisa ovlastenih zastupnika
ugovornih strana.

U znak prihvata prava i obveza koje za njih iz ovog Ugovora proistjeCu ugovorne strane isti
potpisuju po osobama ovlastenim za zastupanje.

Osnivatelj prava sluznosti: Nositelj prava sluznosti:




Prilog 1 Opis nekretnine za postavljanje kontejnera elektronitke komunikacijske infrastrukture i
povezane opreme
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